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Acte pour amender I'acte 18 Viet., chap.
166, augmentant le nombre des siances
des cours dans le distriet de S1. Frangois.
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1856.

Decuxime lecture, mercredi, 5 mars 1856.
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No. 36.] BILL. [1856.

Acte pour amender Pacte, 18 Vic, chap. 116, augmen-
tant le nombre des séances des cours dans le district de
St. Francois.

TTENDU qu'il est expédient d’amender ’acte qui augmente le Préambule.
uombre des séances des cours dans le district de St. Francois;—
A ces causes, sa majesté etc, :

I. Un quatrié¢me terme de la cour de circuit pour le circuit de PEst,dans un sutre ter-

5 le district de St. Frangois, sera tenu les cinquiéme et sixiéme jours du me de In cour

mois de novembre de chaque année, au méme lieu et sujet aux mémes g:alflli':.mt est
conditions de la loi que les trois termes de la dite cour qui sont mainte-

nant tenus pour le dit cireuit.

1I. La onziéme section du dit acte est par le présent abrogée : Sect. 11, abro-
A5 gee.



